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SECOLELE XVI—XVIII
INCEPUTURILE. LITERATURA DE EV MEDIU INTARZIAT.

INTAIELE MANUSCRISE SI TIPARITURI. —
FORMAREA LIMBII ROMANE.

_eea ce juramantul dela Strasbourg (842) este pentru limba
rancezd si carta capuand (960) pentru cea italiana, au crezut
umii ¢ pot infitisa pentru limba roméand cuvintele forna,
“rma, fratve (tépva, tépva, @pdatpe) pe care, dupd Cronografia
wizantinului Theophan, le-ar fi strigat la anul 579 un soldat
©m armata condusd de Martin si Comentiolus impotriva Ava-
=ior. Adevirul este ci vorbele acestea n’au niciunul din ca-
macterele esentiale limbii romine §i sunt numai niste vestigii

grzinl era de mult inchegat. Uzul limbii slavone in biserica si
‘= cancelarii a Intirziat aparitia textelor romane, care (inlitu-
#ind indicatiile mai vechi dar netextuale) sunt din secolul XVI.

Scrisoarea cAmpulungeanului Neacsu citre judele Hanis
Sengner al Brasovului, din 1521, rimane deocamdati intaiul
rivas romanesc cunoscut:

... dau stire domnie tale za lucrul Turcilor cum am auzit eu
=i Impdratul au esit den Sofiia, §i aimintrea nu e, §i se-au dus in
sus pre Dunire; ipac si stii domniia ta ¢ au vizut cu ochii loi ci
#a trecut ceale corabii ce stii 5i domniia ta pre Dunire in sus; ipac
52 §til c@ bagi den tote orasele cite 50 de omin, si fie in ajutor
In corabii; ipac si stii cumu se-au prins neste mesteri den Tarigrad
::m Eor treace aceale coribii la locul cela strimtul ce stii §i domniia

». Etc.

De aci incolo folosirea scrierii romane e din ce in ce mai
deasd si textele se inmultesc. Un deosebit interes nu numai
linguistic, ci si literar, il infitiseazi scrisorile roménesti dela
sfarsitul secolului XVI si inceputul veacului urmitor aflate
in arhivele Bistritei, caracteristice prin stereotipia naivi a
stilului, in care se amestecd prospetimi orale. Egumenul ma-
ndstirii Moldovi{a scrie, la 30 Iunie 1592, asa prietenului siu
¢ celui jubit » Budaki Gagpar, biriul de Bistrita (in transcriere
simplificati):

«... Derept aceea rugim pre domnia voastri se puteti face ca
se ne tocmim binisor, c# iaste sminteald amanduror {irilor; chib-
zuﬁx domniavoastri, ci set intelepti mai vartos. Si acmu iard dim
stire domniilor voastre ci vrem se tremitem oile in munte. Deci
V4 rugdm ca pre ai nostri dulci priiatini se ne dat a sti ca si pan’
acmu, se stim avea-vrem vr’o pagubi, au ba? Ci noi avem nedeajde
numai pre domniavoastri, e, de vrem avea pagub#, noi vrem tinea
‘de citrad domniavoastri de nu vet da noao a sti, cici ci ne sef pri-
iatin mult-nedejdiuitori, si avem nedeajde pre domniavoastrs se dat
noao a sti de toate. De aceasta dim stire si rugim pre domniile voastre.
$i se fif sanitos cu tot oamenii vostri intr’ani mulii i buni, amin ».

In acel veac apar si intdiele texte mai lungi (mss. si tipa-
rituri) in limba roménd, insd in afara culturii oficiale, care era
slavond. Cele doud voevodate erau chiar un fel de centre ale
ortodoxismului in aceastd latineascd a lumii slave, si prin
mandstiri « pisari» sau «diaci» copiau cu frumoasi caligrafie
texte bisericesti, ornamentate cu ingenioase initiale de lujeri
impletiti, in preajma carora se lasd cAteodatdi un somptuos
pdun, §i apoi legate in scoarte groase, invelite in catifea ori
piele sau ferecate in argint. Dela popa Nicodim, intemeietor
al Tismanei, a rdmas o Evanghelie scrisd in 1405. In manastirea
Neamtul s’a copiat in 1429 un Evangheliar. Un alt Evangheliar
e dela méndstirea Homorului, din 1473, si infitiseazd pe
Stefan cel Mare inchinand cartea Fecioarei Maria. Curand se
introduse si tiparul si din teascurile cidlugdrului sirb Macarie
iesi in 1508, din porunca lui Radu-Voda, dar sub domnia lui
Mihnea in vreo méanistire munteneasca un Liturghier slavon,
dupd care urmeazi si alte carti. Tipografia lui Macarie n’a
ddinuit, precum n’a avut viati nici tiparnita lui Dimitrie
Liubavici din Targoviste (1545—47). Aproape un veac de
stagnare urmeazi in care insi tot pe teritoriu roméanesc, dar
in Transilvania, apar intiiele cidrti romanesti.

Aceste cirti sunt in bund parte tipariri a unor texte reli-
gioase romine care incepusera si circule in urma propagandei
husite, luterane si calvine in partea de sus si de jos a Ardea-
lului. Pentru a putea capta pe preotii roméni, propagandigtii
cdutau a le folosi limba nationald. Astfel o psaltire, gasitd
de Asachi, si in care se strecoard un discret « filioque », for-
meazd vestitul mss. numit Psaltirea scheiand, al cdrui original
transmis printr'o copie dela mijlocului secolului XVI ar fi
din a doua jumditate a veacului dinainte. La Voronet s’a gasit
o copie de pe «Faptele apostolilor » reproducind un text
din acelasi veac al XV-lea. Este asa zisul Codice Voronefean.
Intdia tipdriturd romand semnalatid in Ardeal, un Catechism
imprimat la Sibiu in 1544 dupid o traducere din nemteste, s’a
pierdut, insi a rimas copia lui manuscrisi, ficutd de popa
Grigore din Msihaciu (Codicele Sturdzan). Judele brasovean
Hands Beagner (Hans Benkner) aduse la Brasov cu intentii
propagandistice, dar si comerciale, pe diaconul «Coresi ot
Tragoviste » spre a tipari cdrti roméne §i slavone. Ajutat de
un Tudor diacul, acesta incepu la 3 Mai 1560 tipdrirea unui
Tetracvanghel romanesc, dupi ce in 1559 scosese un Cabechism.
Urmeazi, in aceeasi limb3, un Aposiol (Praxiu) in 1563, un
Molitvenic (la olaltd si dupd un Tdlc al Evangheliilor san
Cazanie) in 1564, doud Psaltiri (1570, 1577), din care ultima,
slavo-roman3, etc. Coresi este dupd toate semnele un simplu
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Traian, litografie Voneberg.
Colectia Odobescu. B. A. R.

tipograf care se slujeste de tdlmaciri mai vechi. Toate acestea
sunt de un mare interes cultural si linguistic, dar de o
valoare esteticd nuld.

C3 limba in structura si lexicul ei fundamental este latind
pare un fapt izbitor. Inriurirea slavond, cam masiva, rdticeste
totusi pe striinul de graiu neo-latin nepregitit filologiceste.
Din punct de vedere estetic varietatea si specificitatea infil-
tratiilor dau limbii roméane miresmele ei proprii si se pot pand
la un punct prevedea efectele literare ale frazei prin simpla
analizi a lexicului sub raportul originii. Astfel tot ce priveste
situarea omului pe pimént si sub astre, ca fiin{a liberd, civila,
cu institutii si viatd economici elementard, categoriile exi-
stentei in sfirsit intrd in zona latini.

Roméanul crede in Dumnezeu, in ingeri, in zdne si a fost
botezat de preot la bisericd, unde dumineca, mai ales bdtyin,
isi face cruce si se roagd. El nu e pdgin, cici vede deasupra
lui pe cer, soarele, luna si stelele §i nici sdlbatic. E domn, om
vechiu de cetate si tivan, avand o fard, o lege, ascultdnd de un
impdrat. AvAnd pdmdnt, lucreazd, face ardturd, semdndturd,
manueste sapa, secera, impinge boii. Seamdnd secard, trifoi,
cinepi. La pddure, la munte, la ses, incalecd pe cal sau se duce
pedestru ori cu carul. Toamna pe ploaie, vint, ceald, fulger,
iarna pe ger de crapd pietrele std la addpost. Are casd cu scoarfe
pe perefi, cu usd, o curie, un staul, un cdine, vacd cu lapte,
scroafd, oi, gdini. Dela fintdnd aduce apa cu wulciorul ori cu

gdleata. De-i e foame st la masd pe scaun si prinzeste ori ci-
neazd, mdncdnd pdine, ceapd cu sare, ai, cas, carne fiartd in
oald sau friptd pe tdciuni. Se slujeste de Lingurd, mestecd $1
inghite imbucdtura incet. Toamna pune curechi in bute ale cirei
doage le astupd cu papurd iar mai tdrziv taie si afumd porcul.
Seara s agsterne, se culcd, se acoperd si doarme. Umbld descult
sau fncdljal, se purecd, se scarpind, se scaldd, se imbdiazad,
se tunde, pune cdmagd, se imbracd. Are simgire, cuget si-i place
cand pdsdrile cdntd in arbovi, cand inflovesc si tnverzesc pomis,
merii, civesii. Dacd e ndcrit, amdrit, zice din frumzd si din
ceterd. In tinerefd merge in pefit si-si alege muiere, ficand nunid.
Are socru, soacvd, pavingi, frale, sorvd, nepoti, feciori, cummnagi,
fini. Mortul se pune in mormdnt i femeile i1 bocesc. Corpul
are oase, sange, cap, frunie, tdmple, ochi, wuvechi, vost, dingz,
limbd, barbd, mustdfi, piept, spinare, sale, mate, buric, pulpe,
genunchi si insul e gras, vdrios, pdros, pdntecos, subtive, intreg
dupd cum e cazul. Bdrbatul se face luntre si punte toate zilele
saptamdnii (luni, marfi etc.), aleargd, inseaud si inchingd calul,
incarcd carul, bate fierul, avama, e pdcurar; vinde, cumpdrd,
tmprumutd. Femeia coase avand ac, atd, foarfece, scarmdnd lina
toarce, mulge, scuturd, stevge, merge prin vecini. Aceste fraze
prin vechimea lexicului au o demnitate abstracti.

Fondul slavon izbeste numaidecat prin sunetele gingivite,
gafaite, sumbre, de un grotesc trist adeseori, prin coloarea
grea care duce de obiceiu la vorbirea «neaosi ». Fie pentruci
vin dela un popor mocnit, inchis la suflet, cu ideatia mai grea
si incdrcat de toate neldmuririle migratiei, fie din cauzd ci
autohtonul a imprumutat acele cuvinte care notau o stare
noud de lucruri, vocabularul de origind slavond exprimi pier-
derea demnitdtii umane, inegalitatea, raporturile aspre de
atarnare, umilinta, necesitatea. Stipani nedoriti au venit si-
luind sufletele, trezind mizantropia. Multe cuvinte arati in-
firmitdti sufletesti si trupesti si sunt apte pentru pictarea
monstruosului: mdrsav, scdrnav, trdndav, gédngav, garbov, cdrn,
pleswv, curvar, nduc, prost, tdmp. Acum stau fati in fatd noul
jupdn si stdpdn (care e bogat, lacom, mdndru, ddrz, strasnic,
grozav, ndpraznic) si vobul : sdvac, slab, blajin. Dela stapan iti
vin, cand esti slugd, toate relele: bazaconia, munca, osinda,
truda, ostenivea, tdnjivea, boala, scirba, ndpasta, ndcazul, ciuda,
jinduirea, jevifa, ponosul, jalea, pacostea. Stipanul te pldteste,
te hrdneste, te milueste, te ddvueste. Lui te jeluesti, te tdngui,
te smeresti. Cu el te sfddesti si ai pricind. El te dojenesie, te
cdzneste, te munceste, te obijdueste, te prigoneste, te huleste,
te gomeste, te izbeste, te vdzbeste, te sdrobeste, te striveste, te
prapddeste, te smintesie, te beleste. Alte cuvinte trezesc teroarea
miscdrilor turburi de adundri umane (gloatd, gramadd, ceatd,
novod, pdlc) calamititile (polop, pojar, vifor, prapdd, vizme-
ritd, vdscoald, vdzvrdtive, pribegive), cu sonuri ce inspdiméntad
(rvdcnive, hohotive, plescdire) sau intrd in lumea haoticului, a
groazei infernale si eschatologice (primejdie, taind, cldtire,
ndlucive, prapastie, beznd, iad).

Chiar din intiiele ungurisme rezultd nuanta de imbogitire
a observatiei. In partea cu Unguri sunt mestesugurile, produsele
hirniciei umane: ferdstrae, hirdae, barde, hamuri, lacdte, zdbale,
ilduri. Acolo sunt oragsele cu belsuguri, gazdele mari i formali-
titile pdrgdresti (hotar, vamd). Dai seamd, ai nevoie de chezas
si plitesti bir. Acolo cheltuesti si bei aldimasul pe la fdgddaie.
Atitudinea specifici a poporului maghiar a fost tradusd in pro-
priile lui cuvinte. Toate ale Ungurului sunt uriage, el te ulueste,
fiindci-i de neam si e gingas, plin de gdnduri si de alean, desi
sudueste. :

Turcismele vechi cuprind notiuni de interior oriental,
obiecte de bazar (conac, fdnar, cazan, tipsie, baltag, fildes,
catifea). Cu vremea au pitruns termenii de alaiu otoman, de



functii pompoase, de bucitirie exotic3, de petreceri indecente,
de pezevenglicuri, caraghiozldcuri §i pehlivinii. Intrebuintarea
acestor elemente dd frazei un aspect multicolor si bufon.

Dimpotrivd grecismele din epoca fanariotd, cu efect mai
totdeauna subtil umoristic, reprezintd fineta sufleteascd ex-
cesivd, pretentia culturald, pretiozitatea, sofistica, apelpisirvea.

Compararea unor vocabule insemnind procese psihice ele-
mentare este instructivi. Dorul autohton e o stare de nostalgie
senind, cheful oriental e o exaltare monotond, stitatoare, jalea
slavi e depresivd si dureroass, aleanul unguresc e exuberant,
chiuitor. Cugetul latin e «curat», aplicAndu-se la el notiunea
largd de constiintd, ungurescul gdnd este numai «ascuns»,
reprezentind o meditatie prelungd, inaparenti. Gdndul poate
fi cu viclesug.

Amestecul de cuvinte de originile cele mai felurite, privind
atat obiectul cit si subiectul (inteligibilul e mai ales latin,
irationalul neologistic), cu pastrarea nuantelor, da limbii ro-
méine o bogitie extraordinard de colori lirice, in ciuda unei
aparente sdracii cantitative. Accentele psihice se schimbd de
ssemeni cu repeziciune in frazi pe mdsurd ce se desfigoard
‘mpasibilele latinititi, smeritele gangaveli slave, ristelile ma-
ghiare, caraghiozlicurile turce, grecismele peltice.

+ LITERATURA » RELIGIOASA. LIMBA LITERARA.

Ceea ce, dintr’un explicabil bovarism, istoricii au numit
pand acum « literaturd » religioasi, nu are nicio legdturd cu
creatiunea oricit de minim3, asa cum e cazul cu poemele bi-
blice si hagiografice franceze ( Patimile, Viaja sfantului Léger)
sau cu germanicul Heliant. Aceastid aga zisi literaturd nu cu-
prinde altceva decit cirtile trebuitoare preotului in slujba
sa, traduse in roméneste. Pentru istoria bisericii nationale si a
tiparului, pentru istoria culturii intr’un cuvant, ea e de sigur
foarte importantd. Cu mult mai tArziu, vor apidrea ca niste
medievalititi intirziate, fantazdrile epico-lirice in jurul mitu-
mlor crestine. Deocamdati in secolele XVII si XVIII «ope-
==ie » religioase sunt Psaltirea, ca parte preferatd din Vechiul
Testament, cele patru evanghelii (Tetracvanghel, Evanghelie,
Esemgheliar), Faptele apostolilor (Apostol, Praxiu), toate
soeste adunate cAteodatd in Biblie. Apoi vin Cazaniile (evan-
£aeiile invititoare, evangheliile cu tilc) ce sunt un soiu de
predics pe marginea temei liturgice a zilei respective. Liber-
fafea oratoricd este inldturatd, intru cit aceste omelii fixe,
fcind parte din ritual, sunt extrageri si compilatii. Dupd
aceea win cartile trebuitoare preotului in aminuntele cultului,
Lsturghssle (Slujebnice) si Molitvenicele (Trebnice, Eucologhii
cuprinzand ritualul tainelor: botez, mir, nunti, etc). La
acestea se adaugd Vietile sfinfilor, Mineicle (cele din urmi:
viefi cu cantdrile si troparele respective), Pafericele (vieti de
pustnici), in fine opere dogmatice si didactice (catechisme,
« mistirii », chiar unele discutii si polemice), cirtile de rugiciuni
si alte asemenea. Interesul global al acestor cirti e doar in
directia formdrii limbii literare.

Dorind si se ilustreze in lumea ortodoxd si si impartd
carti sfinte la toti cei ascultind cuvantul Domnului in limba
slavond, «fie Moldovlahi si Ungrovlahi, Rusi, Sarbi si Bul-
gari », Matei Basarab trimise un cilugir la Chiev, cu scrisoare
pentru mitropolitul de origine romani Petru Movild, si cum-
pere tiparnitd. Furid aduse din Rusia-Mici cinci feluri de literd
iar tipografii importati odat3 cu uneltele fur asezati la Campu-
lung. Astfel in locul tiparului de provenienti venetiani, incepu
s intre in functiune litera mai uritd a Ucrainienilor. Intiia
carte, scoasd in 1635, e un Molitvenic slavon, cu o epigrami
slavond la stema tirii de Udriste Nasturel si cu (intre altele)
un mesagiu al Domnului insusi citre lumea ortodoxi. Au
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Un ostas roman din timpul luj Stefinitd IV, 1523.
Colecfia Saraga. B. A. R.

urmat doui psaltiri slavone, dupd care, in 1640, apdru la
Govora, unde se mutase tipografia, Pravila («direptdtoriu de
leage ») tdlmicitd, dupd un nomocanon slav de Mihail Moxalie.
Uriil (Udriste) Nisturel « ot Fieresti» isi transportd aici ver-
surile din Molitvenic.

Vasile Lupuy, in Moldova, nu mai putin ambitios, intemeiase
tot cu ajutorul lui Petru Movild o tipografie in méinistirea
Trei-Ierarhi. Intdia operd iesitd din aceste teascuri de care
avem cunostintd indirect (cici s’a pierdut) este Decretul sinodal
al Patriarhului Partenie, venit la Iasi si prezideze consiliul
anti-calvin. Textul era grecesc si a apdrut in 1642. La 1643
iesi Carte vomdneascd de invdtiturd dumenecele preste’ an care
este o culegere de cazanii tialmaicite din « limba sloveneasca »
de Mitropolitul Varlaam. Cuvéntul lui Vasilie Vodd e mult
mai fericit ca al lui Mateiu:

« Io Vasilie Voevod cu darul lui Dumnezéu tiitoriu §i birnitoriu
si domn a toatd {ara Moldovei, dar si mila §i pace si spasenie a toata
sementia romiineasci pretutinderea ce si afli pravoslavnici intr’a-
ciasta liilnmba cu toatd inima cearem dela domnul Dummeziu si
izbavitoriul nostru Is. Hs. ».

De acum incolo tipografiile din cele doud tdri scot fard in-
cetare cdrti romanesti. Muntenia: Evanghelia invdtdtoare,
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Govora, 1642 ; Invdtdturi, Campulung, 1642 ; Evanghelie invdjd-
toare, Manistirea Dealului, 1644; Pogribania preogilor, Tar-
goviste, 1650; Mystivio sau sacrament, Targoviste, 1651;
Indereptarea legii, Targoviste, 1652; Tdrnosanie, Targoviste,
1652 ; Cheia fnfelesului, Bucuresti, 1678; Lituyghie, Bucuresti,
1680; Evanghelia, Bucuresti, 1682; Apostol, Bucuresti, 1683.
Moldova: Sapte taine, Iasi, 1644 ; Raspunsurile Mitr. Varlaam
la Catechismul calvinesc, Iasi, 1645; Pravile impdrdtesti, Tasi,
1646; Dumnezeiasca liturghie, Iasi, 1679; Psaltivea dentiles,
Iasi, 1680; Molitvinic dengiles, lasi, 1681; Viata 5i petrecerea
svingilor, Iasi, 1682—86; Liturghie si rugdciuni, Tasi, 1683;
Ocloih, Iasi, 1683 (?); Parimiile, Iasi, 1683. (toate cartile mol-
dovene dela 1679 incolo fiind iesite din condeiul lui Dosofteiu).
In Ardeal unde in 1582 se tipirise la Oréstie o Paliia (Geneza),
se scot cdrti in deosebi la Bilgrad (Alba-Iulia). Acolo in 1640
ar fi iesit un Catechism calvinesc de care avea si se indigneze

Varlaam. In Evanghelia cu invdfiturd (Bilgrad, 1641), arhi-

mitropolitul Ghenadie declard ci un « dascil popa Dobre »
«au venit diln fara rumineasci de au ficut tipare aice in
ardel. .. ». Punctul culminant in aceste serii il formeazs Biblia
dela Bucuresti, a lui Serban Cantacuzino, din 1688, care este
pentru limba romand ceea ce este pentru cea germand Biblia
lui Martin Luther. Tor ce urmeazi intereseazi stricta istorie
a tiparului.

Prefetele acestor tiparituri sunt originale insi stereotipe,
incalcite. In ele risuna citeodatd notiunea de unitate a limbii.
Astfel mitropolitul ardelean Simion Stefan, in Noul Testament
dela Alba-Iulia (1648) constatdnd cu amiriciune existenta
dialectelor (« Ruménii nu griesc in toate tardle intr'un chip,
inca neci Intr'o tara toti intr’un chip; pentru aceaia cu nevoe

Trecutul in imaginatia romanticilor: Locuitor din Dacia.
Colecfia Saraga. B. A. R.

poate sa scrie cineva si inteleagd un lucru unii fntr'un chip,
altii intr’alt chip») este pentru un instrument de circulatie
obsteasci:

¢... Bine stim ci cuvintele trebue si fie ca banii, ¢ banii aceia
sint buni carii imbl4 in toate tardle, asia si cuvintele acealea sént
bune carele le inteleg toti. Noi derept aceaia ne-am silit, de in cat
am putut, si izvodim asia cum si inteleaga toti, iara si [daci] nu
vor inteleage toti nu-i de vina noastra, ce-i de vina celuia ce-au
rdsfirat ruminii priintr’alte {dri, de $’au mestecat cuvintele cu
alte limbi de nu griescu toti ntr’un chip ».

De altfel mitropolitul nostru are si notiunea neologismului
si giseste cu cale si imprumute din greceste (asa cum au ficut
—zice el —si alte limbi) cuvinte ca synagoga, poblican,
gangrena «carele nu si stiu rumdneaste ce sint ».

In precuvantarea eruditi la Bibliz din 1688, cartea este
oferitd ca o lumini ¢in sfeagnic » Roméanilor de preste tot:
« Rumanilor, Moldoveanilor si Ugro-Vlahilor». Si de fapt
Biblia apare ca un document de consolidare a limbii literare.
Textul este viu si azi:

¢« De’nceput au ficut Dumneziu ceriul si pidmantul. Iari pi-
méntul era nevizut si netocmit, si intunearec zicea deasupra preste
cel fard de fund, si Duhul lui Dumneziu si purta deasupra apei.
Si zise Dumneziu si si faci lumini, si s& ficu lumini. Si vizu
Dumneziu lumina ci iaste buni si osebi Dumneziu intre mijlocul
luminii, si intre mijlocul intunearecului, Si numi Dumneziu lumina
zio, si intunearecul numi noapte ».

Graiul coagulant al limbii literare romane este acela mun-
tenesc, care este dialectul nostru toscanic. Explicatia ar putea
fi gdsitd in faptul ci Muntenia se afli cam in centrul terito-
rinlui de formatie al limbii romane care se stabileste acum in
Oltenia, Banat, Ardeal, Muntenia, Moldova de Jos, Dobrogea,
zona danubiand. Dar factorul psihic (oricare ar fi cauzele)
e mai limuritor. Munteanul central si subcarpatic nu are
«accent» §i dacd in mahalalele Bucurestilor si in satele im-
prejmuitoare se vorbeste o varietate destul de trivials (nu insd
fard posibilitdti pentru umorist) Munteanul cult ajunge cu
usurintd la un limbaj canonic, protocolar. Muntenia este apoi
totalitard si asimilisti.

Aci nu se exaltd bunurile locale in contra provinciilor ci
dimpotriva se primeste cu o legitimi mandrie ca un bun propriu
(si nu, se intelege, fird o pretentie de superioritate politici)
tot ce se infiptueste pe intregul teritoriu romanesc, fmprumu-
tindu-se cu satisfactie forme linguistice de pretutindeni.
Foarte adesea Ardelenii si Bucovinenii au privit cetatea lui
Bucur ca pe o Sodomad, putredi de bizantinism, iar Moldo-
venii au vorbit cu malitie de «tiginia» ei. Muntenii asculti
cu filosofie aceste invinuiri si cultivi cordial nevinovatele de-
faimdri, uneori asociindu-se la ele, realizind astfel acea uimi-
toare unitate a poporului roman. Ardelenii, Moldovenii sunt
regionalisti, in intelesul moderat si folositor ci-si iubesc cu
precidere provincia lor, cdutind a-i dovedi intdietatea. Fati
de sdracul dialect muntean, limba tiranului ardelean si mai
cu seamd a Moldoveanului sunt pe o treapti superioars. Bine
observat intr'un moment de echilibru graiul moldovenesc,
prin moliciunea tonurilor sale, e dela sine artistic. Un Niculce,
un Creangd in Muntenia sunt mai greu de asteptat. Cand vine
vorba de a se exprima logic, de a observa fenomenele interioare,
Moldoveanul e in primejdia de a riméine artist, de a stendhaliza
in limba lui Rabelais. Decolorarea si asprirea prin muntenism
se impune atunci. Intr'un cuvant sevele limbii vin mai ales
din Moldova si din Ardeal, dar Muntenia le trece prin siti
si le sublimeazd, scotind din ele un mijloc de expresie
curent,





